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این شرح بی‌نهایت... 

ش��يعیان ما جز ب��ا فروتنى و خاكس��ارى 
خ��دا  ي��اد  بس��يارى  و  امانت��دارى   و 

شناخته نمى‌شوند.                                  امام باقر )ع(

ملامت بیکران 
چه شود به چهره زرد من، نظری برای خدا کنی
که اگر کنی همه درد من، به یکی نظاره دوا کنی
تو شهی و کشور جان تو را، تو مهی و جان جهان تو را
ز ره کرم چه زیان تو را، که نظر به حال گدا کنی
ز تو گر تفقد و گر ستم، بوَد آن عنایت و این کرم
همه از تو خوش بود ای صنم، چه جفا کنی چه وفا کنی
همه جا کشی می لاله گون، ز ایاغ مدعیان دون
شکنی پیاله ما که خون، به دل شکسته ما کنی
تو کمان کشیده و در کمین، که زنی به تیرم و من غمین
همه غمم بود از همین، که خدا نکرده خطا کنی
تو که هاتف از برش این زمان، رَوی از ملامت بیکران
قدمی نرفته ز کوی وی، نظر از چه سوی قفا کنی
هاتف   اصفهانی

تقویم تاریخ   

کارتون شهر

در دوره دانش��جويي مث��ل خي��ل عظيم��ي از 
دانش��جويان رشته‌هاي مختلف، س��عادت سروكله 
زدن با درس آمار را داش��تيم؛ از مقدماتي تا پيشرفته 
و با هم��ان فرمول‌هاي دراز و با يك كس��ر در صورت 
و يك كس��ر در مخرج و از همه بدتر، اصرار اس��اتيد 
بر حفظ كردن فرمول‌ه��ا براي امتح��ان. اين گونه 
بود كه بچه‌ها به جاي پرداختن ب��ه محتواي درس، 
 كلا تمرك��ز خود را بر ش��يوه‌هاي تقلب گذاش��ته و

 ص��د البت��ه ك��ه در اين زمين��ه به پيش��رفت‌هاي 
چشمگيري نيز دست يافته بودند. از اين حرف‌ها كه 
بگذريم، اس��تاد آماري داشتيم؛‌ بسيار شگفت‌انگيز. 
البته نمي‌دانم واژه »شگفت‌انگيز« بيشتر بار مثبت دارد 
يا منفي؛ به‌هرحال من در وجنات و سكنات آن استاد 
هيچ بار مثبتي مش��اهده نكردم. ايشان كه سني هم 
ازشان گذشته بود و پيرترين استاد دانشكده بودند، 
آمار کی و 2 را ارایه مي‌كردند. بنده بخت برگش��ته و 
يكي از دوستان كه بختش بيش از من برگشته بود، 
از مي��ان پيامبران، جرجيس را انتخ��اب كرده و آمار 
کی را با ايشان گرفتيم. ترم ش��روع شد و ديديم كه 
شيوه تدريس اس��تاد، چنگي به دل نمي‌زند و البته 
مهم هم نبود. چ��ون آمار يك، درس س��ختي نبود 
و تهديدي جدي به حس��اب نمي‌آمد. اگر ش��ما هم 
با اين جمله اخير بنده موافقيد بدانيد كه س��خت در 
اش��تباهيد! چراكه همين آمار يك، به معضلي بدل 

شد كه بيا و ببين! رفتيم سر جلسه آزمون و امتحان 
را داديم و برگش��تيم و بعد كه نمره‌ها را اعلام كردند 
با نهايت تعجب ديدم كه بنده گرفته ام 6، و دوس��ت 
بخت برگش��ته‌تر از م��ن گرفت��ه 2/5! واقعا عجيب 
 بود! ش��ما اگر يك كيلو سيب‌زميني را هم بفرستيد

 سر جلس��ه امتحان، نمره‌اش بيشتر از 2/5 مي‌شود!‌ 
چه رسد به اين دوست ما كه براي خودش كسي بود 
و درس��ش هم بد نبود. ولي اصولا اين حرف‌ها راه به 
جايي نمي‌برد. بنابراين به همراه خيل عظيم بچه‌هاي 
كلاس كه همگي افتاده بودند، رفتيم به اتاق استاد تا 
ببينيم چه مي‌ش��ود كرد. استاد كه گويي بي‌صبرانه 
انتظار ما را مي‌كشيد، وقتي با انبوه دانشجويان افتاده 
مواجه ش��د، اخم‌ها را در هم كرد و با قيافه‌اي جدي، 
 به گوشه اتاق اش��اره کرد. در گوش��ه اتاق، به ارتفاع 
يك مت��ر- ب��دون اغ��راق - كاغذ كپي ش��ده روي 
هم چيده ش��ده بود و همه متون انگليس��ي. استاد 
همان‌طور كه انگش��ت سبابه را به س��مت كاغذها 
نش��انه رفته بود، گفت: »هر 15 صفحه ترجمه، يك 
نمره. به ترتيب از روي كاغذها برداريد تا نظم‌ش��ان 
به هم نخ��ورد. ترجمه كه كردي��د، تايپ هم بكنيد 
و روي CD بريزي��د. حداكثر ت��ا 21 بهمن ترجمه 
دستنوشته به اضافه CD حاوي فايل تايپ شده به 
اضافه همين كپي‌هاي انگليسي را مي‌آوريد. اگر شد 
روز بيست‌وس��وم بهمن، ديگر قبول نمي‌كنم. فقط 

تا بيست‌ويكم. براي من هم مهم نيست كه خودتان 
ترجمه مي‌كني��د يا مي‌دهيد بي��رون ترجمه كنند. 
فقط بايد ترجمه‌ها خوب و قابل قبول باشند«. بچه‌ها 
به تناس��ب نيازي كه به نمره داشتند تا درس را پاس 
كنند، شروع به برداش��تن برگه‌ها كردند كه استاد در 
كمال ناباوري گفت: »هركس برگه بر مي‌دارد، پول آن 
را بدهد به من!« بله! استاد هزينه برگه‌هاي كپي شده را 
هم از بچه‌ها گرفت و همان‌طور كه عرض شد، تاكيد 
كرد كه بايد همين برگه‌ها هم همراه با ترجمه تحويل 
داده شوند! البته از آن‌جا كه بايد رعايت انصاف را کرد 
 و در بدگويي، راه اغراق را نپيمود، اعتراف مي‌كنم كه
 2 نمره ب��ه من و 2/5 نمره به دوس��تم ارف��اق كرد و 
 بنابراين من شدم 8 و دوستم شد 5. بدين ترتيب من
 2 نمره ديگر لازم داش��تم و دوستم 5 نمره ديگر تا به 
عدد فخيمه 10 برسيم. بنده هم جوگير شده و به طمع 
رس��يدن به نمره يازده، 15 صفحه اضافي برداشتم و 
رفتيم به دنبال مصيبت ترجمه و تايپ. از آن‌جا كه من 
خودم ترجمه و تايپ - كه كار س��ختي هم بود، چون 
خيلي فرمول داش��ت - را انجام دادم هزينه‌اي برايم 
نداشت. اما دوست بخت برگشته‌تر از من در آن زمان 
يعني ‌9سال پيش، ‌80هزار تومان هزينه كرد تا به 10 
برسد... . و عجب ماجرايي بود اين استاد ما! همان ترم به 
رنج و وقت و هزينه ما، چند تا كتاب ترجمه برايش مهيا 

شد؛ تايپ شده و مرتب! نظر شما چيست؟!

شهروَنگ

فوکوس   ...

نگاه

چوب استاد

 151 سال پیش، برابر با یازدهم ژوئن 1864 میلادی، ریشارد اشتراوس، آهنگساز نا‌م‌آور آلمانی در مونیخ به دنیا آمد. 
پدرش نوازنده گروه کُر بود و او را از اوان کودکی با موسیقی آشنا کرد. مهم‌ترین آثار اشتراوس پوئم ‌سمفونی‌های )قطعاتی 
که بر مبنای داستان یا افسانه‌ای خاص نوشته شده‌اند( او هس��تند که به 2 دسته تقسیم شده‌اند: اول پوئم‌سمفونی‌هایی 
که مبنای فلس��فی دارند مانند »مرگ و دگرگونی« و »چنین گفت زرتشت« که این قطعات فاقد داس��تانند و بیشتر اشخاص یا 
مفاهیم را تفسیر می‌کنند. دسته دوم پوئم‌سمفونی‌هایی هس��تند که جنبه توصیفی دارند. همچنین از اپراهای برجسته و 
به‌ یادماندنی اشتراوس می‌توان به »اپرای سالومه« و »سوارکار گل سرخ« اشاره کرد. اپرای سالومه باعث شهرت فوق‌العاده 
اشتراوس نه تنها در میان مردم آلمان بلکه در تمام کشورهای اروپایی شد. اشتراوس بسیاری از مشخصات موسیقی واگنر 

از جمله تداوم و پیوستگی چند صدایی )پلیفونی( در ارکستر و تکنیک لایت‌موتیف را در این اپرا به کار بسته‌ است.
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چگونه با پدرت آشنا شدم؟!

خلبان کامران

نامه شماره »۲«
زن عمو صفورا را هم ب��د موقع مرد! ‌از اینک‌ه برایش 
گریه‌ام نم‌یگرفت معذب بودم و مجبور بودم هر وقت 
جمع به اوج هیجان م‌یرسید و یکهو از بغض م‌یتریکد، 
لب‌هایم را الکی بلرزانم که یعنی بغض امانم را بریده و 
بدوم س��مت اتاق زن عمو! اتاقش پر بود از کوبلن‌های 
نیمه دوخته ش��ده و عکس‌های پس��رش بهروز. روی 
تختش ولو ش��دم و تمرین باد کردن آدامس کردم. نه 
اینک‌ه فکر کنی مادرت در آن سن و‌سال بچه باز‌یاش 
گرفته بود، ن��ه! از آن جهت که اگر قرار ب��ود با مردی 
آشنا بشوم به نظرم مهارت آدامس باد کردن جلویش 
م‌یتوانست حرکت فریبنده و اغواک‌ننده‌ای باشد. داشتم 
لحظه مردن صفورا را تصور مک‌ی��ردم که از زیر تخت 
صدایی به گوشم رسید. ش��بیه صدای دندان قروچه 
موش خانگ‌یام بود که حالا نوه‌اش دست توست. دستم 
را زیر تخت ب��ردم. به چیزی خورد ک��ه بزرگتر از کی 
موش بود! خیلی بزرگتر. چیزی که هم لباس داشت، 
هم عینک و در برخی نواحی مو! با ناخن‌هایم چنگش 
گرفتم تا فرار نکند و سرم را به زیر تخت بردم. صحنه‌ای 
دیدم که فراموشم نم‌یشود. کی مرد با لباس خلبانی 
درحالک‌یه تعدادی عکس را توی دهانش چپانده بود 

زیر تخت صفورا پنهان شده بود. 
کامران بود!‌ خواهرزاده صفورا. از زیر تخت بیرون آمده 
بود و روبه‌رویم نشسته بود. چند‌سال قبلش همینجا او 
را دیده بودم. آن موقع‌ها آن‌قدر زشت بود که هربار بعد 
از دیدنش تا کی هفته غذا از گلویمان پایین نم‌یرفت. 
اما حالا انگار با آدم جدیدی روبه‌رو شده بودم. جنتلمنی 
با ‌موهای خوش‌حالت، دماغ س��ربالا، دندانهای ردیف 
و خلبان! همینک‌ه یادم افتاد خلبان اس��ت ناخودآگاه 
آدامس��م را جلویش باد ک��ردم. خن��ده‌اش گرفت. تا 
 خندید دیدم تکه‌ای از عکس بهروز لای دندان جلویش
 گیر کرده! گفتم: »یه تیکه بهروز لای دندونتون مونده!«

با ناخن دندانش را پاک کرد و گفت: »‌نم‌یدونم چرا 
عکسای بهروز خیل‌یام دیر هضمه!«

حرفش را نفهمیدم! ‌لباس��ش آن‌قدر شکی و درجه 
کی بود و بوی هواپیمای نو م‌یداد که دوباره آدامس��م را 
باد کردم! برایم تعریف کرد که مس��تقیم از پرواز تویکو 
آمده این‌جا، باز آدامس��م باد ش��د! و فردا برم‌یگردد به 
ایتالیا، آدامسم بیش��تر باد ش��د! کلاهش را برداشت و 
دستی در موهایش کش��ید، آدامسم آن‌قدر بزرگ شده 

بود که فاصله میان من و کام��ران را پر کرده بود! عینک 
دودی خلبان��‌یاش را در جی��ب کتش گذاش��ت. دیگر 
دهانم داش��ت کف مک‌یرد که ترکاندم��ش! هیچ‌وقت 
نم‌یدانستم که این‌قدر عقده مال دنیا و ظواهر شکی را 
دارم که بعد از ۵دقیقه ملاقات با کی خلبان تا این سطح 
 از اغواگری را جلویش راه بیاندازم! سعی کردم هول‌بازی 
در نیاورم، اما در پس ذهنم تصمیم گرفتم با کامران ازدواج 
کنم. قبل از اینک‌ه چیزی بپرسم خودش برایم تعریف 
کرد خال��ه صفورایش گنجین��ه‌ای از عکس‌های دوران 
قیافه چندش کامران داش��ته اس��ت و حالا م‌یترسیده 
عکس‌های��ش بعد از مرگ خاله‌اش بیفتد دس��ت این و 
آن! م‌یگفت عادت دارد عکس‌های گذشته‌اش را بخورد 
چون اینطور از نابود‌یشان مطمئن‌تر است و همه‌شان را 
با دستان خودش درون خودش حل و تبدیل به نیستی 
کرده. هرچند از نظر من با دس��تانش که نه با کی جای 
دیگرش این پروس��ه حل کردن را انجام م‌یداد و به آن 
چیزی که تبدیلش مک‌یرد اس��مش نیستی نبود، کی 
چیز دیگر بود! خلاصه اگر کامران پدرت بود م‌یتوانستی 

افتخار کنی پدرت به کود انسانی م‌یگوید نیستی!
چند روزی خودم را به کامران چسباندم تا ازدواجمان 
را با او درمیان بگذارم. هرجا م‌یرفتیم مدام با دو دستش 
درهای خروج‌یاش را نش��انم م‌یداد. م‌یگفت قبل از 
اینک‌ه خلبان شود به امید این ژس��ت و اداهای نشان 
دادن درهای خروجی و پانتومیم ماس��ک اکسیژن و 
پخش کردن آبنبات مرارت‌ها کشیده تا خلبان شود اما 
آخرش فهمیده اینها کار مهماندار است و راه را عوضی 
آمده! خلبان دیوانه نه‌تنها عادت کرده بود عکس‌های 
قدیم‌یاش را بخورد بلکه هر وسیله‌ای که خاطره بدی را 
به یادش م‌یآورد، یکراست در دهانش مک‌یرد و قورتش 
م‌یداد. آخرین‌بار دیدم تا دو روز پیژامه کود‌یکاش را 
بخاطر خاطرات بد شب ادرار‌یاش تکه تکه م‌یخورد! 
همه ترسم این بود که وقتی ازدواج کردیم از اخلاق‌های 
بابا خوشش نیاید و کی روز به صرف عصرانه بابا را بگذارد 
لای نان سنگک و بخورد! همه اینها به کنار، دفع کردن 
این همه وسیله برای کامران باید مرگ‌آور باشد و برای 
 من مرگ زودهنگام ش��وهر، آن هم ب��ا آن همه بچه 
قد و نیم‌قدی که م‌یخواستم داشته باشم، ترسناک بود. 
هرچند بعد از چند‌سال شنیدم کامران بعد از خوردن 
نیمی از زندگی و همسرش فقط مقداری افتادگی روده 
پیدا کرده ‌است و زنده است! آن روزها بیشتر از این غول 
بیابانی جنتلمن م‌یترس��یدم! م‌یدانم شاید دوست 
داشتی پدرت کی خلبان جنتلمن باشد، اما در آخرین 
ملاقاتم با کامران و دیدن یکی از مسافرانش فکر کردم 

پدرت حتما باید کی توریست فرانسوی باشد...
تا بعد - مادرت

آب و  هوا

... وزش باد و گرد و خاک در تهران
ب��ر اس��اس اطلاع��ات دریافتی از نقش��ه‌های 
پیشی‌ابی، طی امروز برای مناطقی از استان‌های 
تهران، قم، مرک��زی، الب��رز و بخش‌های جنوبی 
س��منان و ش��مال اصفهان ب��اد و گ��رد و خاک 
پیش‌بینی م‌یش��ود. طی 2 روز آین��ده در نواحی 
ش��رق و جنوب شرق کش��ور به ویژه منطقه زابل 
وزش باد ش��دید و طوفان گرد و خاک رخ خواهد 

داد و برای جن��وب غرب، برخ��ی مناطق غرب و 
جنوب کش��ور پدیده باد و گرد وخاک پیش‌بینی 
م‌یشود. همچنین با توجه به اثر طوفان حاره‌ای، 
تا پایان هفته جاری دری��ای عمان مواج و طوفانی 
خواهد شد و طی 2 روز آینده بارش‌های رگباری در 
بخش‌هایی از جنوب استان سیستان و بلوچستان و 

شرق هرمزگان پیش‌بینی م‌یشود.
هوای ته��ران امروز کمی ابری ت��ا نیمه ابری، با 
بارش پراکنده، در پاره‌ای نقاط رعد و برق و احتمال 

باد و گرد و خاک خواهد بود. بیش��ترین دمای این 
روز 36 و کمترین آن 27 درجه پیش‌بینی م‌یشود. 
در شبانه‌روز گذشته اهواز مرکز استان خوزستان 
با بیشینه دمای 48 درجه س��انتیگراد گرم‌ترین 
 و اردبی��ل مرکز اس��تان اردبیل ب��ا کمینه دمای

 12 درجه سانتیگراد س��رد‌ترین شهرهای کشور 
بوده‌اند. طی هفته گذش��ته اردبیل و چهارمحال 
و بختیاری، س��رد‌ترین و ‌هرمزگان و خوزس��تان، 

گرم‌ترین استان‌های ایران بودند.

اروميه

تبريز

29

34

13

23

بجنورد
35

16

زنجان
34

16

اردبيل

بيرجند

22

32

9

11

ايلام
37

20

زاهدان
37

20

بندرعباس
40

28

سنندج
38

13

اهواز
48

28

خرم‌آباد
39

17

اراك
35

12

بوشهر
39

28

اصفهان
38

24

تهران
36

27

شيراز
36

27

شهركرد
34

14

يزد
37

24

ساري
27

23

قم
41

23

كرمان
33

18

سمنان
35

12

قزوين
36

16

ياسوج
35

16

رشت
29

20

ابوموسي
37

31

كرج
37

19

مشهد
29

15

گرگان
30

20

همدان
35

10

كرمانشاه
37

16
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| اذان مغرب: 20:41:04|

رخد‌اد‌
 پایان جنگ 10س��اله تروا، میان یونان و 

تروا )1184 پیش از میلاد(
 آغ��از ب��ه کار کتابخانه گُندی ش�اپور، 
بزرگترین کتابخانه دنیای باستان در ایران 

)250 میلادی(
 کش��ف دیواره بزرگ مرجانی در شمال‌ 
شرق استرالیا، توسط کاپیتان جیمز کوک 

سیاح انگلیسی )1770 میلادی(
 به‌پاخيزي مردم ش��یراز برضد استبداد 

محمدعلي‌شاه قاجار )1287 خورشیدی(
 اعلام تس��لیم نروژ ب��ه نیروهای نظامي 

آلمان نازی )1940 میلادی( 
ويران شدن شهر قديمي لار در اثر زلزله‏اي 

شديد )1340 خورشیدی( 
 اعلام رس��می ‌25میلیون و ‌448هزار نفر 
برای جمعیت ایران، براساس سرشماری 

عمومی )1346 خورشیدی(
 ورود نيروه��اي نات��و به ک�وزوو پس از 
برقراري ترک مخاصم��ه ميان اعضاي اين 

پيمان و يوگوسلاوي )1999 میلادی(
طلوع

 ب�ن جانس�ن - هنرپیش��ه، ش��اعر و 
نمایشنامه‌نویس مش��هور دوره الیزابت در 

بریتانیا )1572 میلادی(
 ش�ارل فابري - فيزيكدان فرانس��وي، 
 کاش��ـف لايــ��ه اوزون و خـــ��واص آن 

)1867 میلادی(
 ژاک ایو کوستو - افسر نیروی دریایی، 
کاشف، بوم‌ش��ناس، مستندساز، عکاس و 

نویسنده فرانسوی )1910 میلادی(
غروب

 الکس�اندر فیودورویچ کرنسکی – 
ویکل و سیاس��تمدار روس، نخس��ت‌وزیر 
 روس��یـــه در دوران انقلـــ��اب اکتب��ر

 )1970 میلادی(
 محم�د خزائلي - دانش��مند و محقق 
نابيناي معاصر، بنيانگذار انجمن حمايت از 

نابينايان )1353 خورشیدی(
 ج�ان وی�ن - بازیگ��ر، کارگ��ردان و 
تهیهک‌ننده آمریکایی، برنده جایزه اسکار 

)1979 میلادی(
 انريكو برلينگوئر - رهبر حزب كمونيست 

ايتاليا، در 62سالگي )1984 میلادی(
 چارلز كد – زيست‌شناس، محقق علم 
بيوشيمي و حساس��يت )آلرژي(، سازنده 

داروي آنتي‌هيستامين )1998 میلادی(
 رابرت فوگ - دانشمند آمریکایی، برنده 
جایزه نوب��ل اقتصاد‌ س��ال ۱۹۹۳، زمینه 

فعالیت: تاریخ اقتصاد )2013 میلادی(

یاد

صدای ماندنی
داوود ربیعی|  امروز، سالروز درگذشت مردی است 
که صدایش هنوز در گوش خلبان‌های ایرانی و خارجی 
زنگ م‌یزند. محمدعلی رومینا، برای هر خلبانی که در 
حریم هوایی ایران، پرواز کرده، نامی آشناست. مردی که 
خلبان‌های شرکت‌های هواپیمایی خارجی در بدو ورود 
به حریم هوایی ایران، صدای گرمش را م‌یشناختند و 
مراقبت پرواز آسمان کش��ورمان را به نام »رومینا« صدا 
م‌یزدند. نام این مرد با تاریخ مراقبت پرواز ایران عجین 
ش��ده و تنها ی��ادگار او، فایل‌های صوت��ی مکالمه‌اش 
با خلبانان اس��ت که اکن��ون در میان دوس��تدارانش 
دست‌به‌دس��ت م‌یش��ود. مراقبت پرواز، از آن دس��ته 
حرفه‌هایی است که در زیر سایه پر زرق‌و‌برق واحدهای 
عملیات پروازی گمنام مانده و نام رومینا، نیز از این امر 
مستثنا نیست. مراقبت پرواز، فراتر از ذهنیت و تصاویر 

تلویزیونی است و کی لحظه غفلت مراقب پرواز، م‌یتواند 
فاجعه‌ای بزرگ را رقم زند. آشنایی با قوانین بین‌المللی و 
مدیریت بحران از ویژگ‌یهای منحصربه‌فرد کی مراقب 
پرواز اس��ت که او، به خوبی در این حرفه به اوج رسید و 
در تلاش شبانه‌روز‌یاش، در زمان خدمت، به سوی دیار 
باقی شتافت. اینک نامش را باید در آسمان جست‌وجو 
کرد، چرا که آن با نام آس��مان ایران پیوند خورده است 
و چه بس��یار از خلبان‌های ایران��ی و خارجی که هنوز 
حسرت شنیدن صدایش را دارند. دلگرمی کی خلبان 
در سخت‌ترین ش��رایط پرواز، حضور کی مراقب پرواز 
متخصص اس��ت که بتواند کی هواپیما را به سلامت تا 
فرودگاه هدایت کند و رومینا، نامش و صدایش، دلگرمی 
خلبان‌ها در پرواز بود. تنها باید به نامش ایستاد و سکوت 

کرد تا صدایش را از میان ابرها شنید. روحش شاد.
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